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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2072/2000 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 29ης Σεπτεµβρίου 2000

για τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1898/97 για τον καθορισµό των λεπτοµερειών εφαρµογής
στον τοµέα του χοιρείου κρέατος του καθεστώτος που προβλέπεται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3066/95
του Συµβουλίου και για την κατάργηση των κανονισµών (ΕΟΚ) αριθ. 2698/93 και (ΕΚ) αριθ. 1590/94
και για τροποποίηση του κανονισµού 1585/2000 για τον καθορισµό ορίων εντός των οποίων δύνανται να
γίνουν αποδεκτές οι αιτήσεις που υποβλήθηκαν τον Ιούλιο 2000 για πιστοποιητικά εισαγωγής χοιρείου
κρέατος βάσει του καθεστώτος που προβλέπεται από τις συµφωνίες τις οποίες σύναψε η Κοινότητα µε
τη ∆ηµοκρατία της Πολωνίας, τη ∆ηµοκρατία της Ουγγαρίας, την Τσεχική ∆ηµοκρατία, τη Σλοβακία, τη

Βουλγαρία και τη Ρουµανία

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1727/2000 του Συµβουλίου, της 31ης
Ιουλίου 2000, για τη θέσπιση ορισµένων παραχωρήσεων υπό
µορφή κοινοτικών δασµολογικών ποσοστώσεων για ορισµένα γεωρ-
γικά προϊόντα και για την προσαρµογή, ως αυτόνοµου και µεταβα-
τικού µέτρου, ορισµένων γεωργικών παραχωρήσεων που προβλέπο-
νται στην ευρωπαϊκή συµφωνία µε την Ουγγαρία (1), και ιδίως το
άρθρο 1 παράγραφος 3,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1898/97 της Επιτροπής, (2), όπως
τροποποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 618/98 (3),
θεσπίζει τις λεπτοµέρειες εφαρµογής στον τοµέα τον χοι-
ρείου κρέατος του καθεστώτος που προβλέπεται στην ευρω-
παϊκή συµφωνία. Κρίνεται σκόπιµη η τροποποίηση του κανο-
νισµού αυτού σύµφωνα µε τις διατάξεις που αφορούν τα
προϊόντα µε βάση το χοίρειο κρέας του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1727/2000.

(2) Η επιστροφή των εισαγωγικών δασµών για τα προϊόντα που
αναφέρονται στο µέρος Α του παραρτήµατος Ι του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 1898/97 στην έκδοσή του πριν από την
έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισµού, που έχουν εισα-
χθεί βάσει πιστοποιητικών τα οποία χρησιµοποιούνται από
την 1η Ιουλίου 2000, εµπίπτει στο πεδίο εφαρµογής των
άρθρων 878 έως 898 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/
93 της Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 1993, για τον καθορι-
σµό ορισµένων διατάξεων εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 2913/92 του Συµβουλίου για τη θέσπιση του κοινοτι-
κού τελωνειακού κώδικα (4), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1602/2000 (5).

(3) Για την εξασφάλιση της ορθής διαχείρισης των ποσοτήτων
είναι αναγκαίος ο καθορισµός της προθεσµίας για την ισχύ
των πιστοποιητικών στο τέλος κάθε έτους ποσόστωσης.

(4) Με σκοπό τη διευκόλυνση της εµπορίας χοιρείου κρέατος
και τον εναρµονισµό των ποσών των εγγυήσεων για τα
πιστοποιητικά εισαγωγής στον τοµέα του κρέατος, κρίνεται

σκόπιµο να επανεξεταστεί το ποσό της εγγύησης που καθο-
ρίζεται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1898/97.

(5) Ο παρών κανονισµός εφαρµόζεται από την 1η Ιουλίου
2000 παράλληλα µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1727/2000.

(6) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1585/2000 της Επιτροπής (6)
καθορίζει τις διαθέσιµες ποσότητες σύµφωνα µε τον κανονι-
σµό (ΕΚ) αριθ. 1898/97, για την περίοδο από την 1η
Οκτωβρίου µέχρι την 31η ∆εκεµβρίου 2000. Ο κανονισµός
αυτός θα τροποποιηθεί κατά τρόπο που να είναι σύµφωνος
µε τις νέες ετήσιες ποσότητες που αναφέρονται στο
παράρτηµα 1 του παρόντος κανονισµού.

(7) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης χοιρείου
κρέατος,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1898/97 τροποποιείται ως εξής:

1. Ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«για τον καθορισµό των λεπτοµερειών εφαρµογής στον τοµέα
του χοιρείου κρέατος του καθεστώτος που προβλέπεται στους
κανονισµούς (ΕΚ) αριθ. 1727/2000 και (ΕΚ) αριθ. 3066/95
του Συµβουλίου και για την κατάργηση των κανονισµών (ΕΟΚ)
αριθ. 2698/93 και (ΕΚ) αριθ. 1590/94.»

2. Η πρώτη παράγραφος του άρθρου 1 αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείµενο:

«Όλες οι εισαγωγές στην Κοινότητα που πραγµατοποιούνται
στο πλαίσιο του καθεστώτος που ορίζεται από τους κανονι-
σµούς (ΕΚ) αριθ. 1727/2000 και (ΕΚ) αριθ. 3066/95
προϊόντων που υπάγονται στις οµάδες αριθ. 1, 2, 3, 4, Η1, 5,
6, 7, 8, 9, 10/11, 12/13, 14, 15, 16 και 17 και προβλέπονται
στο παράρτηµα Ι του παρόντος κανονισµού υπόκεινται στην
υποβολή πιστοποιητικού εισαγωγής.»

3. Το άρθρο 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 5

Για τους σκοπούς του άρθρου 21 παράγραφος 2 του κανονι-
σµού (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 τα πιστοποιητικά εισαγωγής
ισχύουν 150 ηµέρες από την πραγµατική τους έκδοση.

(1) ΕΕ L 198 της 4.8.2000, σ. 6.
(2) ΕΕ L 267 της 30.9.1997, σ. 58.
(3) ΕΕ L 82 της 19.3.1998, σ. 35.
(4) ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1.
(5) ΕΕ L 188 της 26.7.2000, σ. 1. (6) ΕΕ L 181 της 20.7.2000, σ. 53.
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Ωστόσο, τα πιστοποιητικά δεν ισχύουν µετά τις 30 Ιουνίου του
έτους έκδοσής τους.

Τα πιστοποιητικά δεν δύνανται να εκχωρηθούν.»

4. Το άρθρο 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 6

Οι αιτήσεις έκδοσης πιστοποιητικών εισαγωγής για όλα τα
προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 συνοδεύονται από τη
σύσταση εγγύησης 20 ευρώ ανά 100 kg.»

5. Το µέρος Α του παραρτήµατος Ι αντικαθίσταται από το
παράρτηµα Ι του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

Το παράρτηµα ΙΙ του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1585/2000 αντικαθί-
σταται από το παράρτηµα ΙΙ του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµοσίευσής
του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρµόζεται από την 1η Ιουλίου 2000.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 29 Σεπτεµβρίου 2000.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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Αυξων
αριθ. Οµάδα Κωδικός ΣΟ Περιγραφή (1) Εφαρµοστέος

δασµός

Ετήσια
ποσόστωση
από 1.7.2000
έως 30.6.2001

(τόνοι)

Ετήσια
ποσόστωση
από 1.7.2001

(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

«Α. ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΚΑΤΑΓΩΓΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ

09.4705 1 1601 00 91
1601 00 99

Λουκάνικα και σαλάµια ξερά ή άλλα απαλλαγή 8 750 875 (2)

09.4706 2 1602 41 10
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

Άλλα παρασκευάσµατα και κονσέρβες
κρεάτων οικόσιτων χοιροειδών

απαλλαγή 900 90 (2)

09.4704 3 0210 11 11
0210 12 11
0210 19 40
0210 19 51

Κρέας οικόσιτων χοιροειδών αλατι-
σµένο ή σε άρµη

απαλλαγή 1 000 100 (2)

09.4708 4 ex 0203 Κρέας οικόσιτων χοιροειδών νωπό,
διατηρηµένο σε απλή ψύξη ή κατε-
ψυγµένο

απαλλαγή 40 000 4 000 (2) (3)

09.4727 H1 1501 00 19 Χοιρινά λίπη (συµπεριλαµβανοµένου
και του sain doux), άλλα

164 ευρώ/t 2 400 240

(1) Με την επιφύλαξη των κανόνων ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνο ενδεικτική σηµασία, δεδοµένου
ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται στο πλαίσιο του παραρτήµατος αυτού βάσει των κωδικών ΣΟ κατά τη στιγµή έκδοσης του παρόντος κανονισµού. Όπου αναφέρονται
κωδικοί ex ΣΟ το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε την εφαρµογή του κωδικού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Η παραχώρηση αυτή εφαρµόζεται µόνο σε προϊόντα για τα οποία δεν χορηγείται επιστροφή κατά την εξαγωγή.
(3) Με εξαίρεση τα φιλέτα που παρουσιάζονται χωριστά.»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

(τόνοι)

Οµάδα
Συνολική διαθέσιµη ποσότητα για την περίοδο από την 1η

Οκτωβρίου έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2000

1 3 289,5

2 301,9

3 490,0

4 14 668,7

H1 1 200,0

5 1 875,0

6 1 297,0

7 5 190,5

8 875,0

9 6 375,0

10/11 3 282,5

12/13 1 437,5

14 187,5

15 562,5

16 1 062,5

17 7 812,5


